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GENERAL PRODUCT INFORMATION:

U

This product is suitable for dry locations only. ®

This product may be dimmed with a standard incandescent dimmer.
- . s . CAUTION - RISK OF FIRE
This instruction shows a typical installation. This product requires installation by a qualified electrician.

Before installing be sure to read all instructions and
TURN THE POWERTO THE ELECTRICAL BOX OFF.
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SHADE HOLDER

I Determine the height of the fixture with provided stems and assemble them by screwing them together.
NOTE: After stems have been screwed to canopy, ensure canopy hex nuts are tightened.

F1 Follow enclosed supplement installation instructions for electrical and fixture installation onto house outlet box.
NOTE: Make sure to include decorative plate when installing ball nuts.

El Install candle tube by slipping through socket.

Insert the lamp into the socket. Refer to the label on the lamp socket for Max Wattage information.

H Place and secure shade in shade holder.




ATTENTION - RISQUE D’INCENDIE
Ce produit nécessite une installation par un électricien

qualifié. Avant d'installer assurez-vous de lire toutes les
instructions et TOURNER LE POUVOIR DE LA BOITE
ELECTRIQUE OFF
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OMBRE TITULAIRE

Déterminez la hauteur de l'appareil avec des tiges fournis et les assembler en les vissant ensemble.
REMARQUE : Une fois les tiges sont vissées a la canopée, assurez-écrous hexagonaux sont serrés la canopée.

Suivez les instructions d'installation jointes supplément pour l'installation électrique et de fixation sur la boite de sortie de
la maison. NOTE : Assurez-vous d'inclure plaque décorative lors de l'installation écrous a billes.

Installer le tube bougie en se glissant a travers le socket.

Insérez la lampe dans la douille. Reportez-vous a I'étiquette sur la douille de lampe Puissance max pour plus d'informations.

Placez et fixez 'ombre dans l'ombre titulaire.



PRECAUCION - RIESGO DE INCENDIO
Este producto requiere la instalacion por un electricista

calificado. Antes de instalar, aseglrese de leer todas las
instrucciones y APAGUE EL PODER DE LA CAJA
ELECTRICA NO.
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TITULAR DE LA SOMBRA

Determinar la altura del dispositivo de fijacion con tallos proporcionados y ensamblarlos atornilldndolos juntos.
NOTA: Después de los tallos se han atornillado a la cubierta, asegurar las tuercas hexagonales del dosel estan apretados.

Siga las instrucciones de instalacién incluidas con suplemento para el accesorio eléctrico e instalar en caja de salida de
casa. NOTA: Asegurese de incluir seguro placa decorativa Al instalar las tuercas de bolas.

Instale el tubo vela por el deslizamiento a través de socket.

Coloque la ldmpara en el zécalo. Consulte la etiqueta del casquillo de la ldmpara para obtener informacién Potencia Max.

Colocar y fijar en el soporte de sombra sombra.




SAVETHESE INSTRUCTIONS!
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